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(1)

Tayom daram dinko reaḱ nạmuna-

Mahasoe: ‘Mit́ dhaoiń thapaket́mea’-noa reaḱ tayom daram (future
tense) do cet́ hoe botećkoḱa mase lạime.

Pạṭhuạ gidrạ: Mahasoe, oṛaḱ ruạṛok jo̠khenem ńela honḍar
gạḍi reaḱ cãk do puncture akantama.

(2)

Sim Kombṛowaḱ Kại Ikạ-

Mit́ṭen kombṛo girjạre hećkate Father-e metaekana-

Kombṛo: E Father, mit́ṭen sim iń kombṛoledea. Ado̠ kại akat́
ńutumte ikạkạńme baṛe?

Father: Nonka do o̠ho̠ge hoekoḱ honaṅ. Laha uni Sim Mạlik ṭhen
jimạ oṭokaema.

Kombṛo:  Ruạrkaea  menteń  kurumuṭuleda,  menkhan  mạlik  do   bae
hataoledea.

Father: Enḍekhan kại do ikạḱgetama. Ente ruạṛkaegem menlet́a,
mạlikge co bae rebenlen.

Ado̠ uni kombṛo ạḍi rạskạ ar do̠n kucuṛate oṛaḱe ruạṛena. Ar
nahte Father ma oṛaḱ ruạṛ kate ńelket́ aćren simge bạnuikade.
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